FIGYELO

Pazmany-relikvidk a budapesti Egyetemi Konyvtarban. Mind a budapesti Egyetemi Konyvtar
életében, mind pedig a PAzméany-kutatasban jelentds elérelépést jelent Knapp Eva felfedezése, amelyrSl
mar egy ideje tud a szakma, a sziikebb kutatok kore. Az eredményekrdl a 2012. december 14-én, az
Egyetemi Konyvtarban megnyilt killitas szamolt be eldszor a maltunk értékei irant érdekl6d6 széle-
sebb kozonségnek is. A ,,régi magyaros szakma™ azota olvashatja Knapp Eva tanulmanyat ,,Pazmany
Péter pozsonyi magankonyvtaranak kotetei a budapesti Egyetemi Konyvtarban” cimmel (Pazmadny
nyomaban, Tanulméanyok Hargittay Emil tiszteletére, szerk. Ajkay Alinka, Bajaki Rita, Vac, Mondat
KFT, 2013, 283-303).

Tobb szempontbdl is fontos miivelddéstorténeti kutatdomunka eredményét ismerhetjiik meg a kialli-
tason, és a tanulmanyban. Els6 renden a Pazmany-kutatas szempontja kivan emlitést. A korabbi kutatok
(Fraknoéi Vilmos, Sik Sandor, Ory Miklos) nem sokat foglalkoztak az érsek kényvtaranak iigyével,
nem is volt ra lehetdségiik, mert konyvtorténeti forrasok csak nagyon korlatozottan alltak rendelke-
zésiikre, figyelmiiket az életmii egyéb vonatkozasai kototték le. Csak a tdrténelmi, politikatorténeti,
teologiai, nyelvi-stilisztikai, irodalmi ¢és esztétikai iranyt vizsgalodasok utan terel6dott ra fokozatosan
a figyelem Pazmany sajat konyvtaranak helyzetére, sorsara, allomanyanak tartalmara. Két korabbi
kutatd, a pozsonyi gimnazium torténetét feldolgozo Schonvitzky Bertalan €s a Pazmany ir6i mithelyét
vizsgald Clauser Mihaly még kételkedett abban, hogy az 1636. november 12-én kelt végrendelet altal
a pozsonyi jezsuita rendhazra testalt konyvek egyaltalan a rendeltetési helyiikre keriiltek volna, mert
erre nem talaltak bizonyitékot. Az 1970-es évektdl viszont a kutatds egyre inkabb arra hajlott, hogy
Pozsonyban keresenddk a biboros konyvei.

A Pazmany-bibliotéka kutatasanak historiografiajat Knapp Eva részletesen ismertette mar a szakmai
konyvbemutaton 2012. majus 3-an, eldadasa azota a vilaghalon is megtalalhato, ezért ezattal a kutatas-
torténet mozzanatainak részletezébb felsorolasa nem latszik sziikségesnek. Inkabb azt a kérdést érdemes
most felvetniink, hogy az életmi egészéhez milyen 0j szempontokkal fog hozzajarulni a kdnyvek
azonositasa, milyen uj ismeretekkel gazdagithatja a konyvtorténeti felfedezés az iroi teljesitmény
értékelését. Egyaltalan: mit jelentett a konyv, a kdnyvtar a fiatal jezsuita, majd késobb az esztergomi
érsek szamara? Miképpen allt 6ssze az 6 tudomanyos mithelyének szellemi bazisa, filologiai hattere?

Haa 16. szazadban (miként azt Borzsak Istvan monografiajabol tudjuk) Bornemisza Péter szamitott
a legtobbet idéz6 magyar szerzonek, akkor bizvast mondhatjuk, hogy ugyanezt a mindsitést a 17. sza-
zadban Pazmany Péternek kell itélniink. Ha csak a korai hitvitaiban és a Kalauzban a marginalisokat
megtekintjiik, hihetetlen gazdagsagat latjuk az idézeteknek, mégpedig a korabeli szokasokhoz képest
atlagon feliili pontossaggal, tobbnyire visszakereshetd modon, tehat a megfeleld konyvek valodi is-
meretét igazolva. Még ha egy résziik florilégiumokbol, thesaurusokbol szarmazik is, szamuk akkor is
tekintélyes. Fiatal jezsuitaként még aligha birtokolt sajat konyvgytijteményt, miveltségének bazisaul
sokkal inkabb a Jézus Tarsasag kollégiumainak bibliotékait tarthatjuk szamon. Rémai stidiumai utan
minden bizonnyal grazi évei, s az ottani jezsuita konyvtar allomanya alapozta meg széles kori olva-
sottsagat. 1599-ben jelent meg William Whitaker cambridge-i professzornak Bellarmino ellen irott
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munkaja (Praelectiones de Ecclesia contra Bellarminum), s mivel alapvet6 egyhaztani kontroverz-
teologiai témat targyalt magas szinvonalon, egész Eurdpaban nagy visszhangot valtott ki. Pazmany
ebbe a vitaba kapcsolddott be Diatriba theologica cimii egyhaztani iratdval, s mar ekkor latszott, hogy
a legfrissebben kiadott kdnyveket kereste, hasznalta, idézte. Ebben a legelsoként elkésziilt, alig szaz
lap terjedelmii polémikus miivében mar tiikroz6dik atlagot messze meghalado olvasottsaga: a tobb
mint 300 bibliai idézet mellett Whitakert 123 esetben, az egyhazatyakat 276-szor citalja, tovabba
30 protestans, 20 katolikus és négy profan szerzére hivatkozik a margon. A Diatribat kdvetd vitaira-
tokban az idézett irok és konyvek aradata tovabb névekedik: a Tiz bizonysdgban Rapaics Rajmund
66 katolikus, 47 lutheranus €s 26 reformatus szerz0 idézését szamolta dssze, s ezek a szamok még jocskan
novekedni fognak, ha a kritikai kiadas jegyzetapparatusat tekintjiik majd meg, mert ott a felmérés még
részletezObb szempontokat kdvet. A Kalauz lapszélein mintegy kétszaz kiilonbdzd szerzd neve jelenik
meg, felerészben katolikus, felerészben protestans irok mivei, amelyeknek tilnyomo részérdl az elsé
kézbdl valé ismeret bizonyithatonak mutatkozik. A korszaknak szinte minden jelentékenyebb teolégiai,
exegétikai, filozofiai, patrisztikai, hagiografiai, egyhaztorténeti munkajat ismerte, s ez nyilvanvaldan
csak korszerti konyvtari allomanyon alapulhatott.

Pazmany tovabbi miiveinek forrasvizsgalata ugyancsak azt jelzi, hogy allanddan konyvek kozott élt,
s noha egyhazszervezdi és egyhazpolitikai feladatai (utazasok, targyalasok, gazdasagi tigyek, tinnepi
alkalmak, szertartasok, allandd levelezés) gyakran szélitottak ki a konyvek vilagbol, mégis késobbi
¢életpalyajahoz is szervesen hozzatartozott a konyvtar és a konyvek iranti fokozott figyelem. A barokk
fopapi reprezentacio ugyancsak megkovetelte a szinvonalas bibliotéka kialakitasat. Az érseknek ¢lete
alkonyan Osszeallitott prédikacioskdtete szintén ennek bizonyitéka, ebben a korabbi irdsaihoz képest
joval nagyobb a profan szerzokre térténd hivatkozasok aranya, értheté modon, mivel szentbeszédeiben
hattérbe szorult a vita motivuma, erkdlcsi tanitasaihoz pedig profan tekintélyek is megfeleltek. Mig
a Kalauz és a vitairatok forrashasznalatanak alapjat tobbnyire kiilfoldi (foként grazi) konyvtarak adtak,
addig prédikacioi mar itthon késziiltek, s Pozsony és Nagyszombat kényvallomanyat kellett hozzajuk
hasznalnia. Arra nézve sajnos nincs adatunk, hogy Pdzmany mikor kezdte meg sajat konyvtaranak
Osszeallitasat. Jezsuitaként minden bizonnyal a rendi bibliotékakban dolgozott, érsekként viszont mar
onmaga szamara szereztetett be kdnyveket. Erdemes egy pillantast vetniink kényvgyiijté modszerére
is, amely kozelebb viheti a kutatast Pazmany magankonyvtaranak rekonstrualasahoz is.

A konyvek beszerzése terén egyik megbizottja Hmira Janos, a bécsi Pazmaneum régense volt,
6 kiildte meg szamara a konyvijdonsagokat. 1628. szeptember 20-an kéri a Jakob Reihing elleni
vitairatok megkiildését, ez pedig egyértelmi jele annak, hogy Pazmany rendkiviil fogékony volt
a konverzid jelenségeire. A jezsuita Jakob Reihing ugyanis 1621-ben attért a lutheranus vallasra,
Ingolstadtbol Stuttgartba, majd onnan Tiibingenbe telepiilt at, s ennek a meglehetésen nagy vihart
kavart konverzionak a hatterér6l Pazmany tajékozodni kivant. Reihing miivei egyébként a pozsonyi
konyvjegyzéken szerepelnek, a nagyszombatin nem, kdzvetve ez is arra mutat, hogy az érseket érdekld
konyvek (s igy feltehetéen magankonyvtaranak darabjai is) Pozsonyba keriiltek. Itt tovabbi kutatés
deritheti majd ki, melyek voltak az ,,opuscula contra Reihing edita” irasok, amelyeknek beszerzését
annyira fontosnak tartotta.

1629. oktober 22-én Pazmany Hmira atyatol Aegidius Romanus egy konyvének beszerzését kéri,
az Aquindi-tanitvany tomista teologus miiveinek érvrendszere ezek szerint fontos lehetett szamara.
1631. junius 9-én is jelzi egy elkiildott konyv megtartasat (Synopsis Cyri), ennek azonositidsa még
hatra van. 1635. aprilis 25-én megkdszoni az elkiildott koteteket (,,Ago gratias pro Foliis missis™), de
a Gesta Romanorumot visszakiildi, mert mint irja: haszontalansdgokat nem akar olvasni (,...taeduit
enim legere nugas tam nugaces”).

1636. februar 9-én az érsek felszolitja Hmirat, hogy a Bécsben fellelhetd konyvujdonsagokrol tajékoz-
tatast kiildjon: ,,Si quid novorum librorum habeat, communicet, pretium ego libens solvam” — irta neki.
A tovabbi levelekbdl az is kideriil, hogy Pazmany a megkiildott konyvek egy részét megvasarolta,
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amelyek viszont nem nyerték meg tetszését, azokat visszakiildte, mégpedig érintetleniil. ,,Reliquos libros
intacto remitto” — irta egy héttel késobb, ugyanakkor megkdszoni a megkiildotteket, amelyek koziil 6t6t
megtartott 9sszesen 42 forint értékben. Mind az 6t kotet frissen jelent meg, 1634-ben, illetve 1635-ben,
s valamennyinek szerzdje jezsuita. Koziiliik ketté Cornelius a Lapide bibliakommentarja (Commenta-
ria in Ecclesiasticum, Commentaria in Proverbia, antwerpeni kiadasok), a tobbi harom: Jacob Gordon
Theologia moralis-a, a romai retorikaprofesszor és torténetird Famiano Strada torténeti miive (De bello
belgico) és a lengyel Matthias Casimir Sarbiewski latin versgytjteménye. Lathatdo mindebbdl, hogy
a bécsi konyvpiacon szereztette be Pazmany a nyugat-eurdpai kiadok friss produktumait, s azokbol
szigoru valogatas utan gyarapitotta sajat konyvallomanyat.

Tobbszor rendelt Bécsbdl liturgikus konyveket is, gradualokat és antiphonariumokat ,,pro Choro”,
ezeket az érsekujvari ferences kolostornak ajandékozta (,,Pro Monasterio Novae Arcis, curavi ego libros
omnes, ad Chorum necessarios”) (POL, 11, 198-199). Hangstilyozta azt is, hogy velencei ediciokat
vasaroljanak.

A konyveken kiviil Pazmany a kiilonféle Gjsagok beszerzését szintén fontosnak tartotta, a naprakész
politikai tajékozottsag természetes modon hozzatartozott a fopapi reprezentaciohoz. Noha gyakran jart
Bécsben, a napi hireket az onnan rendelt Gjsagokbdl is figyelemmel kisérte. Hmira Janosnak utasi-
tasban adta, hogy a 'nova ordinaria’ avagy nova italica’ megnevezésii tijsag rendszeres elkiildésérél
gondoskodjon, s ha ez késett, rosszallasat fejezte ki miatta (POL, I1, 194, 199, 449, 476). A magyaror-
szagi eseményeket gyakran ismertetd bécsi Ordentliche Wochentliche Zeitung szamos magyarorszagi
informaciot is kozolt, tobbek kdzott PAzmany diplomaciai és politikai [épéseit ugyancsak figyelemmel
kisérte, ennek ismerete evidens kellett, hogy legyen az érseki udvarban (G. ETénvi Nora, Pazmdany Péter
és a korabeli publicisztika = Pdazmany Péter és kora, szerk. Hargittay Emil, Piliscsaba, PPKE, 2001,
176-188). Vajon ezek a hirlap-el6zmények megvannak-e valamelyik konyvtarban? Vajon Pozsonyban
vagy épp itt a Budapesti Egyetemi Konyvtarban? Ha igen, esetleg azonosithatok-¢ a PAzmany kezében
is jart példanyok?

Mindebbdl elég viladgosan latszik, hogy Pazmany rendkiviil igényes konyvbeszerzé volt, napraké-
szen igyekezett tdjékozodni a hirekrdl, a vilag eseményeirdl, a frissen megjelent Gjdonsagokrol, s jol
megvalogatva gyarapitotta magankonyvtarat. Alapmuveket igyekezett megszerezni, elGszeretettel
vasarolta meg a jezsuita munkakat, de a térténelmi, jogi, egyhazkormanyzati és a hitvitazé irodalom is
kitiintetett helyet kapott érdekl8dési korében. A most megtalalt és Knapp Eva kutatisa nyomén azono-
sitott kotetek tovabb arnyaljak a bibliofil érsek szellemi arcképét, miiveltségi horizontjat, s bepillantast
engednek ir6i mithelyébe. Nagyon reméljiik, hogy tovabb folytatodhat e jeles konyvtar allomanyanak
rekonstrukcidja, s ha a most azonositott 25 kdtet mellé a Pozsonyban Mészaros Klara altal emlitett
félszaz konyv listaja is publikus lesz, akkor mar a bibliotéka allomanyanak jelentékeny része valik
ismertté. Ez pedig mar csak azért is fontos lenne, mert igy még kozelebb keriilhetnénk annak a titoknak
a megfejtéséhez, hogy miként valhatott Pazmany Péter a 17. szazad legtébbet idéz6 magyar irdjava,
s egyben a magyar barokk préza megteremtgjéve.

Ezen az irodalomtorténeti szemponton tul a Budapesti Egyetemi Konyvtar allomanyanak értékét is
novelni fogja, ha az azonositott kotetek 6nalld egységként lesznek megtekinthetok és kutathatok. Ez
két szempontbdl is kivanatos lenne. Egyfel6l a Pazmany-életmi kritikai kiadasanak éppen folyamatban
1évé munkalatait fontos adatokkal kiegészitené, pontositana, masfel6l a magyarorszagi konyvtorté-
netnek egy eddig ismeretlen fejezete tarulna fel mind a szakemberek, mind a kultarank multja irant
érdeklédé kozonség elott.
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